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KEI MUA I TE ROPU WHAKAMANA I TE TIRITI WAI 2700

BEFORE THE WAITANGI TRIBUNAL Wai 2278

I TE TAKE O TE TURE O TE TIRITI O WAITANGI
1975

IN THE MATTER OF THE TREATY OF WAITANGI ACT
1975

ME

AND

I TE TAKE O HE RAPUNGA O TE MANA
WAHINE

IN THE MATTER OF MANA WAHINE KAUPAPA
INQUIRY

ME

AND

I TE TAKE O HE KEREME NA TRACEY

WAITOKIA MO NGA WAHINE,
WHANAU, HAPU, IWI O
WHANGANUI

IN THE MATTER OF A CLAIM BY TRACEY WAITOKIA
FOR NGA WAHINE, WHANAU,
HAPU, IWI OF WHANGANUI

HE WHAKAPA TUHINGA O TE ROIA TAUTOKO
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HE WHAKAPA TUHINGA O TE ROIA TAUTOKO
MEMORANDUM OF CLAIMANT COUNSEL

MENA KA PAI KI TE ROPU WHAKAMANA I TE TIRITI
MAY IT PLEASE THE TRIBUNAL

1. This Memorandum of Counsel is filed on behalf of Tracey
Waitokia on behalf of nga wahine, whanau, hapu, iwi 0
Whanganui for the Wai 2278 claim. (“the Claim”, “the

Claimants™)

2, This Memorandum is filed in response to the Chairperson’s
recent Memorandum-Directions concerning hearing
preparation, evidence and legal submission filing deadlines for
the upcoming May hearings. Counsel acknowledges and
apologises for the late application to file this evidence and seeks
to advise the Tribunal that the claimants have only now been
able to wananga about this subject due to the group of
witnesses’ intense involvement of Whanganui whanau, hapi,
iwi in negotiating, settling and ratifying their historical claims
with the Crown. Accordingly Counsel seeks leave for the
evidence to be filed and tenders the attached joint brief of
evidence of the Wai 2278 claimants for registration and
consideration by the Honourable Tribunal. Counsel is also
instructed to reserve the Claimants’ right to amend their

evidence if necessary before hearing.

3. In making this application out of time and given the time
remaining between now and the May hearings, Counsel
respectfully submits that a grant of the leave sought will not

prejudice the Crown or any other parties. Counsel thanks the
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Tribunal and staff for their ongoing efforts in this and all

inquiries.

No reira, kei te mihi atu ki Te Ropu Whakamana i Te Tiriti me nga
kaimahi pukumahi o taua tari, huri noa ki nga Rangatira Wahine

e tiaki, e manaaki, e mahi tonu ana. Tena koutou katoa.

Tenei te Ra 23 o Huitanguru, 2026

This Day, 24 February 2026

Tu’inukutavake Barron Afeaki

Claimant Counsel

To: The Registrar of the Waitangi Tribunal

To: Learned Crown & Claimant Counsel — Mana Wahine Inquiry





